I1. Resolutionen auf Grund der Berichte des Ersten Ausschusses

wirksamen Beitrags zur Verwirklichung einer nachhaltigen
Entwicklung gewéhrleistet ist;

3. begrifit die von den Mitgliedstaaten bereitgestellten
Informationen Uber die Durchfihrung der MalRnahmen, die
sie ergriffen haben, um die in dieser Resolution ins Auge ge-
fassten Ziele voranzubringen®;

4. bittet dle Mitgliedstaaten, dem General sekretar In-
formationen tber die Mal3nahmen zukommen zu lassen, die
sie ergriffen haben, um die in dieser Resolution ins Auge ge-
fassten Ziele voranzubringen, und ersucht den General sekre-
tér, der Generalversammlung auf ihrer neunundfinfzigsten
Tagung einen Bericht vorzulegen, der diese Informationen
enthalt;

5. beschliefd, den Punkt "Beachtung von Umweltnor-
men bei der Ausarbeitung und Durchfihrung von Abri-
stungs- und RustungskontrollGibereinkiinften" in die vorl &ufi-
ge Tagesordnung i hrer neunundfuinfzigsten Tagung aufzuneh-
men.

RESOLUTION 58/46

Verabschiedet auf der 71. Plenarsitzung am 8. Dezember 2003, in einer aufge-
zeichneten Abstimmung mit 124 Stimmen bei 29 Gegenstimmen und 22 Enthal-
tungen, auf Empfehlung des Ausschusses (A/58/462, Ziffer 82)°:

Dafiir: Agypten, Algerien, Angola, Antigua und Barbuda, Argentinien, Athio-
pien, Bahamas, Bahrain, Bangladesch, Barbados, Belize, Benin, Bhutan, Bolivi-
en, Botsuana, Brasilien, Brunei Darussalam, Burkina Faso, Burundi, Chile, Chi-
na, Costa Rica, Cdte d'Ivoire, Demokratische Volksrepublik Korea, Dominikani-
sche Republik, Dschibuti, Ecuador, El Salvador, Eritrea, Fidschi, Gabun, Gam-
bia, Ghana, Grenada, Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau, Guyana, Haiti,
Honduras, Indien, Indonesien, Iran (Islamische Republik), Irland, Jamaika, Je-
men, Jordanien, Kambodscha, Kamerun, Kap Verde, Katar, Kenia, Kirgisistan,
Kolumbien, Komoren, Kongo, Kuba, Kuwait, Laotische Volksdemokratische Re-
publik, Lesotho, Libanon, Libysch-Arabische Dschamahirija, Madagaskar, Mala-
wi, Malaysia, Malediven, Mali, Malta, Marokko, Mauretanien, Mauritius, Mexiko,
Mongolei, Mosambik, Myanmar, Namibia, Nauru, Nepal, Neuseeland, Nicara-
gua, Niger, Nigeria, Oman, Pakistan, Panama, Papua-Neuguinea, Paraguay,
Peru, Philippinen, Salomonen, Sambia, Samoa, San Marino, Saudi-Arabien,
Schweden, Senegal, Seychellen, Simbabwe, Singapur, Somalia, Sri Lanka,
St. Lucia, St. Vincent und die Grenadinen, Stdafrika, Sudan, Suriname, Swasi-
land, Syrische Arabische Republik, Thailand, Timor-Leste, Togo, Tonga, Trini-
dad und Tobago, Tunesien, Turkmenistan, Uganda, Ukraine, Uruguay, Vanuatu,
Venezuela, Vereinigte Arabische Emirate, Vereinigte Republik Tansania, Viet-
nam, Zentralafrikanische Republik.

Dagegen: Albanien, Belgien, Bulgarien, Danemark, Deutschland, Frank-
reich, Griechenland, Island, Israel, Italien, Lettland, Litauen, Luxemburg, Mar-
shallinseln, Monaco, Niederlande, Norwegen, Polen, Portugal, Rumanien, Rus-

“Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Aus-
schuss eingebracht von: Agypten, Algerien, Bangladesch, Bolivien, Bru-
nei Darussalam, Burkina Faso, Burundi, Chile, Costa Rica, Dominikani-
sche Republik, Ecuador, El Salvador, Fidschi, Guatemala, Guyana, Indi-
en, Indonesien, Iran (Islamische Republik), Jamaika, Jemen, Jordanien,
Kambodscha, Katar, Kenia, Kolumbien, Kongo, Kuba, Kuwait, Laoti-
sche Volksdemokratische Republik, Lesotho, Libysch-Arabische Dscha
mahirija, Madagaskar, Maawi, Malaysia, Mali, Mexiko, Mongolei, My-
anmar, Namibia, Nepal, Nicaragua, Niger, Nigeria, Pakistan, Panama,
Peru, Philippinen, Salomonen, Sambia, Samoa, Saudi-Arabien, Sierra
Leone, Singapur, Sri Lanka, Sudan, Syrische Arabische Republik, Thai-
land, Tonga, Uruguay und Vietnam.

sische Foderation, Slowakei, Slowenien, Spanien, Tschechische Republik, Tir-
kei, Ungarn, Vereinigtes Konigreich GroRbritannien und Nordirland, Vereinigte
Staaten von Amerika.

Enthaltungen: Andorra, Armenien, Aserbaidschan, Australien, Belarus, Bos-
nien und Herzegowina, ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien, Est-
land, Finnland, Georgien, Japan, Kanada, Kasachstan, Kroatien, Liechtenstein,
Osterreich, Republik Korea, Republik Moldau, Schweiz, Serbien und Montene-
gro, Ushekistan, Zypern.

58/46. Folgemal3nahmen zu dem Gutachten desinterna-
tionalen Gerichtshofstiber die Rechtméafiigkeit der
Drohung mit oder des Einsatzes von Kernwaffen

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf ihre Resolutionen 49/75 K vom 15. De-
zember 1994, 51/45M vom 10. Dezember 1996, 52/38 O
vom 9. Dezember 1997, 53/77 W vom 4. Dezember 1998,
54/54 Q vom 1. Dezember 1999, 55/33 X vom 20. November
2000, 56/24 S vom 29. November 2001 und 57/85 vom
22. November 2002,

davon Uberzeugt, dass der Fortbestand von Kernwaffen ei-
ne Bedrohung der ganzen Menschheit darstellt und dass ihr
Einsatz katastrophale Folgen fir das gesamte Leben auf der
Erde hétte, und in dem Bewusstsein, dass der einzige Schutz
vor einer nuklearen Katastrophe die vollstdndige Beseitigung
von Kernwaffen und die Gewissheit ist, dass diese Waffen nie
wieder hergestellt werden,

in Bekraftigung der Verpflichtung der internationalen Ge-
meinschaft auf das Ziel der vollsténdigen Beseitigung der
Kernwaffen und der Schaffung einer von Kernwaffen freien
Welt,

eingedenk der in Artikel VI des Vertrags Uber die Nicht-
verbreitung von Kernwaffen™ eingegangenen feierlichen Ver-
pflichtungen der Vertragsstaaten, insbesondere in redlicher
Absicht Verhandlungen Uber wirksame Maf3nahmen zur bal-
digen Beendigung des nuklearen Wettriistens und zur nuklea-
ren AbrUstung zu fihren,

unter Hinweis auf die Grundsdtze und Ziele fur die Nicht-
verbreitung von Kernwaffen und die nukleare Abriistung, die
auf der Konferenz von 1995 der Vertragsparteien zur Uber-
prufung und Verlangerung des Vertrags Uber die Nichtver-
breitung von Kernwaffen verabschiedet wurden™,

betonend, dass sich die Kernwaffenstaaten auf der Konfe-
renz der Vertragsparteien im Jahr 2000 zur Uberpriifung des
Vertrags Uber die Nichtverbreitung von Kernwaffen un-
missverstandlich dazu verpflichtet haben, die vollstdndige
Beseitigung ihrer Kernwaffenbesténde mit dem Ziel der nu-
klearen Abristung herbeizuftihren™,

Vereinte Nationen, Treaty Series, Vol. 729, Nr. 10485.

1995 Review and Extension Conference of the Parties to the Treaty on
the Non-Proliferation of Nuclear Weapons, Final Document, Part |
(NPT/CONF.1995/32 (Part 1) und Corr.2), Anhang, Beschluss 2.

22000 Review Conference of the Parties to the Treaty on the
Non-Proliferation of Nuclear Weapons, Final Document, Vol. |
(NPT/CONF.2000/28 (Parts | and 11)), Teil I, Abschnitt "Article VI and
eighth to twelfth preambular paragraphs’, Ziffer 15:6.
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unter Hinweis darauf, dass sie in ihrer Resolution 50/245
vom 10. September 1996 den Vertrag Uber das umfassende
Verbot von Nuklearversuchen verabschiedet hat, und mit dem
Ausdruck ihrer Befriedigung Uber die wachsende Zahl von
Staaten, die den Vertrag unterzeichnet und ratifiziert haben,

mit Befriedigung feststellend, dass der Antarktis-Vertrag™
und die Vertrage von Tlatelolco™, Rarotonga™, Bangkok™
und Pelindaba” die gesamte stidliche Hemisphére und diein
diesen Vertrégen erfassten angrenzenden Gebiete schrittweise
von Kernwaffen befreien,

betonend, wie wichtig es ist, alle bestehenden mit Kern-
waffen zusammenhéngenden Abristungs-, Ristungskontroll-
und RUstungsreduzierungsmal3nahmen zu verstérken,

in Anerkennung der Notwendigkeit eines multilateral aus-
gehandelten, rechtsverbindlichen Rechtsinstruments zur Si-
cherung der Nichtkernwaffenstaaten gegen die Androhung
des Einsatzes oder den Einsatz von Kernwaffen,

in Bekraftigung der zentralen Rolle der Abristungskonfe-
renz als des einzigen multilateralen Forums fir Abristungs-
verhandlungen und mit Bedauern dartber, dass bei den Abri-
stungsverhandlungen, insbesondere tiber nukleare Abriistung,
in der Konferenz auf ihrer Tagung 2003 keine Fortschritte er-
zielt wurden,

betonend, dass es notwendig ist, dass die Abriistungskon-
ferenz mit den Verhandlungen Uber ein Stufenprogramm zur
vollsténdigen Beseitigung der Kernwaffen innerhalb einer
festgel egten Frist beginnt,

mit dem Ausdruck ihrer tiefen Besorgnis tiber das Ausbl ei-
ben von Fortschritten bei der Durchfiihrung der dreizehn
Schritte zur Anwendung von Artikel VI desVertrags Uber die
Nichtverbreitung von Kernwaffen, die auf der Konferenz der
Vertragsparteien im Jahr 2000 zur Uberpriifung des Vertrags
Uber die Nichtverbreitung von Kernwaffen vereinbart wur-
den78,

in dem Wunsche, das Ziel eines rechtsverbindlichen Ver-
bots der Entwicklung, Herstellung, Erprobung, Dislozierung,
Lagerung, Androhung des Einsatzes oder des Einsatzes von
Kernwaffen sowie der Vernichtung dieser Waffen unter wirk-
samer internationaler Kontrolle zu verwirklichen,

unter Hinweis auf das Gutachten des Internationalen Ge-
richtshofsvom 8. Juli 1996 Uber die Rechtmaligkeit der Dro-
hung mit oder des Einsatzes von Kernwaffen™,

"Vereinte Nationen, Treaty Series, Vol. 402, Nr. 5778.

"Ebd., Vol. 634, Nr. 9068.

" Siehe The United Nations Disarmament Yearbook, Vol. 10: 1985 (Ver-
offentlichung der Vereinten Nationen, Best.-Nr. E.86.1X.7), Anhang VII.
"®Vertrag Uber eine kernwaffenfreie Zone in Stidostasien.

" A/50/426, Anlage.

" Siehe 2000 Review Conference of the Parties to the Treaty on the
Non-Proliferation of Nuclear Weapons, Final Document, Vol. |
(NPT/CONF.2000/28 (Parts | and 1)), Teil 1, Abschnitt "Article VI and
eighth to twelfth preambular paragraphs”, Ziffer 15.
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Kenntnis nehmend von den einschlégigen Teilen im Be-
richt des General sekretérs, die sich auf die Durchfiihrung der
Resol ution 57/85 beziehen®,

1. unterstreicht erneut die einstimmige Schlussfolge-
rung des Internationalen Gerichtshofs, wonach eine Ver-
pflichtung besteht, die Verhandlungen mit dem Ziel der nu-
klearen Abristung in al ihren Aspekten und unter strenger
und wirksamer internationaler Kontrollein gutem Glauben zu
fuhren und zu einem Abschluss zu bringen;

2. fordert ale Staaten erneut auf, dieser Verpflichtung
umgehend nachzukommen, indem sie multilaterale V erhand-
lungen aufnehmen, die zum baldigen Abschluss eines Kern-
waffenlibereinkommens fihren, das die Entwicklung, Her-
stellung, Erprobung, Dislozierung, Lagerung, Weitergabe,
Androhung des Einsatzes oder den Einsatz von Kernwaffen
verbietet und das die Vernichtung solcher Waffen vorsieht;

3. ersucht ale Staaten, den Generalsekretér Uber die
Anstrengungen und Mal3nahmen zu unterrichten, die sie zur
Durchfihrung dieser Resolution und im Hinblick auf die nu-
kleare Abristung ergriffen haben, und ersucht den Generalse-
kretér, die Generalversammlung auf ihrer neunundfiinfzigsten
Tagung Uber diese Informationen zu unterrichten;

4.  beschliefd, den Punkt "Folgemal3nahmen zu dem
Gutachten des Internationalen Gerichtshofs tber die Recht-
mafdigkeit der Drohung mit oder des Einsatzes von Kernwaf-
fen" in dievorlaufige Tagesordnung i hrer neunundfiinfzigsten
Tagung aufzunehmen.

RESOLUTION 58/47

Verabschiedet auf der 71. Plenarsitzung am 8. Dezember 2003, in einer aufge-
zeichneten Abstimmung mit 114 Stimmen bei 47 Gegenstimmen und 17 Enthal-
tungen, auf Empfehlung des Ausschusses (A/58/462, Ziffer 82)%

Dafiir: Afghanistan, Agypten, Algerien, Angola, Antigua und Barbuda, Athio-
pien, Bahamas, Bahrain, Bangladesch, Barbados, Belize, Benin, Bhutan, Bolivi-
en, Botsuana, Brunei Darussalam, Burkina Faso, Burundi, Chile, Costa Rica,
Cote d'lvoire, Demokratische Volksrepublik Korea, Dominikanische Republik,
Dschibuti, Ecuador, El Salvador, Eritrea, Fidschi, Gabun, Gambia, Ghana, Gre-
nada, Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau, Guyana, Haiti, Honduras, Indien, In-
donesien, Iran (Islamische Republik), Jamaika, Jemen, Jordanien, Kambo-
dscha, Kamerun, Kap Verde, Katar, Kenia, Kolumbien, Komoren, Kongo, Kuba,
Kuwait, Laotische Volksdemokratische Republik, Lesotho, Libanon, Li-
bysch-Arabische Dschamahirija, Madagaskar, Malawi, Malaysia, Malediven,
Mali, Marokko, Mauretanien, Mauritius, Mexiko, Mongolei, Mosambik, Myanmar,
Namibia, Nauru, Nepal, Nicaragua, Niger, Nigeria, Oman, Pakistan, Panama,
Papua-Neuguinea, Peru, Philippinen, Salomonen, Sambia, Samoa, Saudi-Ara-
bien, Senegal, Sierra Leone, Simbabwe, Singapur, Somalia, Sri Lanka, St. Lu-
cia, St. Vincent und die Grenadinen, Sidafrika, Sudan, Suriname, Swasiland,
Syrische Arabische Republik, Thailand, Timor-Leste, Togo, Tonga, Trinidad und

¥ A/51/218, Anlage; siehe auch Legality of the Threat or Use of Nuclear
Weapons, Advisory Opinion, |.C.J. Reports 1996, S. 226.

% A/58/162 und Add.1.

®Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Aus-
schuss eingebracht von: Afghanistan, Bangladesch, Bhutan, Fidschi,
Haiti, Indien, Jordanien, Kambodscha, Kenia, Kuba, Lesotho, Libysch-
Arabische Dschamahirija, Madagaskar, Malaysia, Mauritius, Namibia,
Nauru, Salomonen, Sambia, Sudan und Vietnam.
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